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NEHEMIAS KONYVE
1
Nehémias szomorusaga és imadsaga
'Nehémiasnak, Hakalja fidnak a torténete.

A huszadik évben, kiszlév hénapban tortént, am@san varaban voltarfhogy
megeérkezett hozzam egyik rokonom, Hanani, és \gglatenéhany Judabol valé férfi.
Kérdedskddtem dliik a megmenekdlt judaiakrol, akik a fogsag utargmaradtak, meg
Jeruzsalendi. *Elmondtak nekem, hogy azok, akik a fogsag utan naeadtak, nagy bajban
és gyalazatban élnek abban a tartomanyban, Jeznzsarfala pedig csupa rés, és kapui
tizben egtek el.

“Amikor meghallottam ezeket napokon at lltem, sirés gyaszoltam, bojtbltem és
imadkoztam a menny Istené] °és ezt mondtam: O,Rdm, menny Istene, te nagy és
félelmetes Isten! Teltségesen megtartod a szovetséget azokkal, akikisektegged, és
megtartjak parancsolataid&Eordulj hozzam figyelmesen, tekints ream, és hatlgaeg
szolgad imadsagat, aki most éjjel-nappal imadkefitted a te szolgaidért, Izrael fiaiért.
Vallast teszek Izrael fiainak a vétk@iramelyeket elkdvettink ellened. Vétkeztem érsis €
atyam haza népe i8Nagy gonoszsagot kdvettiink el ellened, mert netottak meg azokat a
parancsolatokat, rendelkezéseket és torvényekelyaket szolgadnak, Mozesnek adtal.
®Emlékezz vissza arra az igéretre, amelyet kijetite te szolgadnak, M6zesnek: Ha ti
hiitlenek lesztek, én szétszélesztelek bennetekgieki®zé de ha megtértek hozzam,
megtartjatok parancsolataimat, és teljesititek agzakkor ha az ég széléigtelek is el
benneteket, még ott is 6sszeszedlek és elviszlakelbeket arra a helyre, amelyet
kivalasztottam, hogy ott lakjék az én nevéfhliszen a te szolgaitk, és a te néped, akiket
megvaltottal hatalmaddal éSerkezeddelt'O, UrRam, méltasd figyelemre a te szolgad és
szolgéaid imadsagat, akik boldogok, hogy félhettk aevedet! Adj ma sikert a te szolgadnak,
és add, hogy legyen hozzé irgalmas az az embeanbizanis a kiraly poharnoka voltam.

2

Nehémias engedélyt kap a hazatérésre

'Artahsaszta kiraly uralkodasanak huszadik évébisman hénapban tortént: bor vol6eem,
én pedig folvettem a bort, és odanyujtottam a \irdk. Nem szoktam é&te kimutatni a
szomorUsagomatezért igy szolt hozzam a kiraly: Miért szomor( ezod? Hiszen nem vagy
beteg! Nem lehet ez mas, csak a szfv szomorUségal En nagyon megijedterfés ezt
mondtam a kiralynak: Orokké éljen a kiraly! Hogyana szomor( az arcom, hiszen az a
varos, ahobseim sirja van, romhalmazza valt, és kapiatamésztette meg!

“Akkor a kiraly ezt kérdeztélem: Mit kivansz tehat? En pedig imadkoztam a menny
Istenéhez’majd ezt mondtam a kiralynak: Ha jonak latja alkirés ha mélténak tartod ra a
te szolgadat, akkor kildj el engem Judaba, abliaaskba, ahalseim sirja van, hogy
felépitsem azt?A kiraly igy valaszolt, mikdzben a kirdlyné melketilt: Meddig tart az
utazasod, és mikor térsz vissza? Mivel a kiralajolatta, hogy elbocsasson engem, kézoltem
vele az idpontot."Majd ezt mondtam a kirdlynak: Ha jénak latja a kiradasson nekem
leveleket a Folyamon tali helytartékhoz, hogy engedk atutazni, amig meg nem érkezem
Judaba®Adasson egy levelet Aszafhoz, a kiralyi &dréhez is, hogy adjon nekem
gerendanak valé fat a templomnaldeasditésnek meg a varos falanak a kapuihoz, és ahhoz
a hadzhoz, amelyikbe majd én kolt6zom. A kiraly ndtgaezt nekem, mert velem volt az én
Istenemnek j6akaratdAmikor megérkeztem a Folyamon tuli helytartékhazadéam nekik a
kiraly leveleit. A kiraly adott mellém katonatisket és lovasokat is.

%leghallotta ezt a héréni Szanballat és Tébijjaaaanoni hivatalnok, és nagyon
rosszallottak, hogy j6tt egy ember, aki Izraelfal a javat keresi.
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Nehémias megnézi Jeruzsalem falainak a romjait
YMiutdn megérkeztem Jeruzsalembe, és harom naptitem ott,elindultam éjszaka
néhany emberrel. De senkinek sem arultam el, miédtekre inditotta szivemet az én Istenem
Jeruzsalemeért. Még allat sem volt velem azon azadlkivil, amelyen lovagolni szoktam.

imentem tehat éjjel a Volgy-kapun a Sarkany-fofedé, majd a Szemét-kapuhoz,
€s megvizsgaltam Jeruzsalem lerombolt falait, @siksamelyeketiiz emésztett meg.
“Azutan tovabbmentem a Forras-kapuhoz meg a Kitaip. De mivel nem volt elég hely
ahhoz, hogy tovabbmenjen az allat, amelyen ultéezért még akkor éjjel gyalog mentem fol
a volgyl®l, és megvizsgaltam a varfalakat. Azutan visszafibath, bementem a Volgy-
kapun, és hazatértefiAz eldljarok nem tudtak, hova mentem és mit csamaltUgyanis sem
a judaiaknak, sem a papoknak, sem ékedbknek, sem az eldljaroknak, sem a tébbieknek,
akiknek a munkakban majd részt kellett venniiik, meomdtam még semmit’Ekkor
azonban igy szoltam hozzajuk: Magatok is latjatmlgy milyen bajban vagyunk: Jeruzsalem
romhalmazza valt, kapui pedigben égtek el. Jojjetek, épitsik fel Jeruzsalerfal&r hogy
ne gyalazhassanak tobbé benniinfé&imondtam nekik, hogy Istenem milyen jéakarattal
volt hozzam, és hogy milyen szavakat intézett hoza&iraly. Erredk igy feleltek: Kezdjuk
hat el az épitkezést! Es hozzafogtak nagy buzgaliramemes feladathoz.

9%Amikor meghallotta ezt a héréni Szanballat, Tébiia ammoéni hivatalnok és az
arab Gesem, gunyolddtak rajtunk, és igy csufolainkinket: Miben mesterkedtek? Talan a
kiraly ellen akartok lazadn®En azonban igy valaszoltam nekik: Maga a mennyéstezet
benntiinket sikerre, és mi &xzolgaiként kezdjuk el az épitést. Nektek azordganmiféle
birtokrészre nincsen itt jogotok, emléketek semadaleruzsalemben.

3

Jeruzsélem varfalanak az éfit

'Eljasib Bpap és rokonai, a papok kezdték épiteni a Juh-k&puts szentelték azt, és
folszerelték ra az ajtészarnyakat. Azutan a Méartgig €s a Hananél-toronyig terfedészt

is 6k szentelték fol’Mellettiik a jerikdiak épitettek. Ezek mellett Zakklmri fia épitett3A
Hal-kaput Szené fiai épitettél gerendazték be é& szerelték fol ajtbszarnyait, zarait és
reteszeit*Mellettiik Merémot, Urijja fia, Hakkéc unokéja épfeea falat. Mellettiik

Mesullam, Berekja fia, Mesézabél unokaja épitefmdad. Mellettiik Cadok, Baana fia épitette
a falat.°Ezek mellett a tekdaiak épitették a falatikeldik azonban nem hajtottak a nyakukat
uruk szolgalatabdA Régi-kaput J6jada, Paszéah fia és Mesullam, Riadia épitettékOk
gerendaztak be, é& szereltek fol ajtdszarnyait, zarait s reteszeit.

"Mellettiik a gibe6ni Melatja és a méréndéti Jadonedts a falat, a Folyamon tdli
helytartésag ala tartozé gibeéni és micpai férfidMellette Uzziél, Harhaja fia, az 6tvos
épitette a falat. Mellette Hananja, a &eskészitk egyike épitette a falat. Helyreallitottdk
Jeruzsalemet, egészen a széles varfalig.

Mellettiik Refaja, Hur fia, a jeruzsalemi kerildéfeek vezetje épitette a falat.
OMellettiik Jedaja, Harimaf fia épitette a falat,éfpp maga hazaval szemben. Mellette
Hatt(s, Hasabneja fia épitette a fal#Egy masik részt, meg a Kemencék tornyat Malkijja,
Harim fia és Hassub, Pahat-M6ab fia épitéttdellette Sallim, Lohés fia, a jeruzsalemi
kertilet masik felének vezge épitette a falat a leanyaival.

13Hanan és zandah lakéi épitették a Volgy-kafkt épitették fel azt, &sk szerelték
fol ajtoszarnyait, zarait és reteszeit. A varfaliséépitettek ezer konyoknyit a Szemét-kapuig.
“Malkijja, Rékab fia, a bét-hakkeremi keriilet véget®pitette a Szemét-kap(t épitette fol
azt, €3 szerelte fol ajtoszarnyait, zarait és reteszeit.

1salltin, Kol-Héze fia, a micpai keriilet vedjet épitette a Forras-kapdh. épitette fol
azt,o tetozte be, é$ szerelte fol ajtdszarnyait, zarait és reteszetbefah-tonal lef varfalat
is kijavitotta a kiraly kertjenél, a David varosélgvezet lepcsig.
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%Utana Nehemija, Azbuk fia, a bét-ciri keriilet felémezetje épitette a falat David
sirjaival szemkozt, a mesterséges téig és a vitbaekig‘Utana a lévitak épitették a falat:
Rehum, Bani fia, mellette Hasabja, a keilai keridknek vezdije épitette a falat a maga
kertileténél*®Utana testvérei épitették a falat: Bavvaj, Hén&dtad keilai keriilet masik
felének vezetje. *Mellette egy masik részt Ezer, Jésua fia, Micpéetge épitett, a
szogleten ley fegyvertar feljarataval szembeflUtana Baruk, Zakkaj fia épitett buzgén egy
masik részt, a szogléttEljasib Bpap hdzanak a bejaratéig.

“IUtana egy masik részt Merémét, Urijja fia, Koc uaképitett, Eljasib hazanak a
bejaratatol Eljasib hazanak a végéfyltana a Jordan kérnyékéwald papok épitették a
falat. *Utanuk Benjamin és Hassub épitették a falat, a tnhgmaval szemben. Utanuk
Azarja, Maaszéja fia, Ananja unokéaja épitette atfalsajat haza melletfUtana egy masik
részt Binnuj, Hénadad fia épitett, Azarja hazagiszen a szogletig és a sarokigalal, Uzaj
fia a szOglettel és a félsoronnyal szemben épitette a falat, amely a kiggjotabdl ugrik ki
a borton udvara felé. Utana Pedaja, Par6®dima templomszolgék, akik a Varhegyen laktak,
a Vizi-kapuval szemben a kelet felé eészt épitették a kiugré toronyfgUtana egy masik
részt a tekoaiak épitettek, a kiugré nagy toronsgamben le¥vrészt a Varhegy falaig.

A Lovak kapujan tal a papok épitették a falat, neinki a sajat hazaval szemben.
2%Utanuk Cadok, Immér fia épitette a falat a sajaélkidl szemben. Utdna Semaja, Sekanja
fia, a keleti kapwre épitette a falat®Utana egy masik részt Hananja, Selemja fia és Hanun
Calaf hatodik fia épitett. Utana Mesullam, Berdigaépitette a falat a sajat kamrajaval
szemben®!Utana Malkijja, az 6tvosok egyike épitette a fadatemplomszolgak és a
kereskedk hazaig, a Mifkad-kapuval szemben a sarok fotityiségig*a sarok folotti
helyiség és a Juh-kapu kozo6tt pedig az otvosokkéseskedk épitették a falat.

A samaritdnus Szanballat gunyolédasa

*Amikor meghallotta Szanballat, hogy épitjiik a véatiaharagra lobbant, és nagy
bosszisagaban gunyolni kezdte a judaigkiarzt mondta honfitarsainak, Samaria seregének:
Mit csinalnak ezek a nyomorult judaiak? Hat megeliigezt nekik? Talan mar aldozni is
akarnak, mert még ma befejezik? Eletre kelthetiztea halom kovet, amely porra égett?
SMellette allt az ammoni Tobijja, és ezt mondta: ICkadd épitsenek! Hiszen ha raugrik egy
roka, az is ledonti azt gtalat!

%Halld meg, Isteniink, hogyan csufolnak minket! Fsdivissza fejiikre
gyalazkodasukat! Legyenek prédava sizemésiik foldjénf’Ne nézd el bniiket, és ne torold
el vétkuket, mert téged bosszantottak, amikor ddlégt gunyoltak.

3Mi azonban épitettiik tovabb a varfalat, és el szl az egész varfal
félmagassagban, mert a nép nagy kedvvel dolgozott.

4
Az ellenség neheziti az épitést

LAmikor Szanballat és T6bijja, tovabba az araboknamiak és asdddiak meghallottak, hogy
Jeruzsalem varfalainak a javitasérehaladt, és a réseket kezdik betémni, nagyon
megharagudtakés mindnyajan egy akarattal gy hataroztak, hoggotianditanak
Jeruzsélem ellen, és zavart keltenek befie mi imadkoztunk Isteniinkhéz, éséget
allitottunk ellentik védelmiil éjjel-nappah jadaiak azonban ezt mondtak: Megrokkant a
teherhordok ereje, pedig sok a térmelék, és mimaér tudjuk épiteni a varfalat!
*Ellenségeink meg ezt mondtak: Meg sem tudjak, ésmeveszik, egyszer csak rajuk
toriink, legyilkoljuksket, és azzal véget vetiink a munkariakszomszédsagukban laké
judaiak azonban tizszer is figyelmeztettek benniifldadenhol, ahova visszatértiink,
elleniink készidldnek! “Azért odadllitottam a népet a fal tévébe, a varfagé a hézagokba,
odadllitottambket nemzetségenként kardokkal, dardakkal és fjafiMaljd szemlét tartottam,
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és eléjuk allva ezt mondtam asledloknek, az eldljaroknak és a nép tobbi részének: Ne
féljetek BIUK! A nagy és félelmetesrda gondoljatok, és harcoljatok testvéreitekeért,
fiaitokert, leanyaitokért, feleségeitekért és otihitokért!

Az épitést folfegyverkezve folytatjak

°Ellenségeink meghallottak, hogy megtudtuk terviistigy Isten meghidsitotta azt. Mi
pedig mindnyajan visszatértiink a varfalhoz, mindermwaga munkajahoz’Attél a naptol
fogva legényeimnek csak a fele végezte a munkagsak fele dardaval, pajzzsal, ijjal és
pancéllal volt folfegyverkezve. A vezét pedig tigyeltek Jida egész népéta.varfal épiti,
a teherhordok és a rakodok egyik kezukkel a mundgeztek, a masikkal pedig a
fegyveriiket tartottak®Mindegyik épibnek a derekara volt kétve a kardja, Ggy épitettek.
kirtds pedig mellettem volt?Akkor ezt mondtam az @&kelsknek, az eloljaréknak és a nép
tobbi tagjanak: A munka sok, és nagy teriletenikpis mi a varfalon elszéledve, messze
vagyunk egymastot’Ezért barhol vagytok, ha a kiirt hangjat halljampyiljetek ide
hozzank! Isteniink harcol értiinkigy végeztilk a munkat, mikdzben az emberek fele
dardaval volt folfegyverkezve, hajnalhasadastd@itiagok feljottéig. ®Ugyanekkor azt is
megmondtam a népnek, hogy mindenki bent toltsgsaaléat Jeruzsalemben a legényével
egyltt, és éjjebrkddjenek, nappal pedig dolgozzan&iSem én, sem rokonaim, sem
legényeim, sem airszemélyzet, amely engem kisért, nem vetettikHankat; még a vizhez
is a fegyverével ment mindenki.

5
Nehémias harca az uzsorasok ellen
'Kdzben ebsen ztgolodni kezdett a kdznép és az asszonyokhadéitarsaik ellen®Voltak,
akik ezt mondtak: Fiainkkal és leanyainkkal egwittan vagyunk. Gabonét kell kapnunk,
hogy ehessiink és életben maradjuhiditak, akik meg ezt mondtak: Zalogba kell adnunk
medinket is, sBlsinket is, hazainkat is, hogy gabonat tudjunk vexméhinségbefvoltak
olyanok is, akik ezt mondtak: Méakre és s@lénkre pénzt kellett kdlcséndznink, hogy adét
fizethessiink a kirdlynaREs bar a mi testiink épp olyan, mint honfitarsaidiséa mi fiaink
épp olyanok, mint a& fiaik, mégis rabszolgaknak kell eladnunk fiainkatleanyainkat.
Vannak is mar igy eladott leanyaink, de mi tehetetk vagyunk, mert méak és sélénk
mar a mase.

®Amikor panaszukat meghallva értestiltem edle&rolgokrél, nagyon
megharagudtaniés miutan magamban meghanytam-vetettem a doldeit;feégre vontam
az ebkeloket meg az elbljardkat, és ezt mondtam nekik: Kislyiozzatok honfitarsaitokat!
Azutan 6sszehivtam egy nagylitgst az tigytikberfahol ezt mondtam nekik: Mi tehetségiink
szerint visszavasaroltuk judai honfitarsainkatkakadtak magukat a pogany népeknek. Ti
pedig eladjatok honfitarsaitokat, mék kénytelenek nekiink eladni magukat. Azok pedig
hallgattak, és nem talaltak szavakat.

9Akkor ezt mondtam: Nem helyes, amit tiiveltek. Hat nem akartok istenéééletet
éIni, hogy ne gyaladzhassanak benniinket a pogareknépni ellenségeink?En magam, a
rokonaim és a legényeim is kdlcsonodztiink nekik péayabonat; mi elengedjik nekik ezt a
tartozast 'Ti pedig adjatok vissza nekik még ma mezeiketldiet, olajfakertjeiket és
hazaikat, &t a kdlcsbnadott pénznek, gabonanak, bornak ésabla kamatat is!

2Azok igy feleltek: Visszaadjuk, nem koveteliiskik semmit! Ugy tesziink,
ahogyan kivanod. Ekkor 6sszehivtam a papokat, bekggssék megket, hogy igy fognak
eljarni. ®Majd kiraztam ruham rancait, és ezt mondtam: igyoa ki Isten minden embert a
hazabdl és vagyonabdl, és ilyen kiradzott és Uigggele mindenki, aki nem teljesiti ezt az
igéretet! Az egész gyllekezet ament mondott racseide az Hat. A nép pedig eszerint jart
el.
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Nehémias példat mutat aldozatkészségevel

1Attol a naptél fogva, hogy Artahsaszta kiraly kieeett Jida orszaganak a helytart6java,
uralkodasa huszadik é¥ét harminckettedik évéig, azaz tizenkét éven &t mettik fel a
helytarténak jaré jovedelmet, sem én, sem a rokon'aA korabbi helytarték viszont, akik
eléttem voltak, megterhelték a népet, mert kenyérigogsa tébb mint negyven sekel ezistét
szedtek bedlik, és legényeik is hatalmaskodtak a népen. Deeémtettem igy, mert
istenféb vagyok.'®Ennek a varfalnak az épitésénél magam is dolgozteHit nem
szereztem, és a legényeim mind részt vettek a kmgaban’Az én asztalomnal étkeztek
a judaiak, a szazotven eldljar6 meg mindazok, akikrulottink leé pogany népek kozdil
jartak be hozzank®Az én koltségemre készitettek el naponként egytpked kovér juhot és
szarnyasokat, és tiznaponként mindenféle bor ishésEgesen. De én nem koveteltem a
helytarténak jaré jovedelmet, mert nehéz munkdekerégeznie a népnekrartsd
emlékezetben, Istenem, az én javamra mindazt,ez@it a népért tettem!

6
Nehémiast fenyegetik ellenfelei
LAmikor hiriil vitték Szanballatnak, Tébijjanak, aakh Gesemnek és tobbi ellenségiinknek,
hogy folépitettem a varfalat, €s nem maradt rajteetien rés sem, csak még ajtészarnyakat
nem szereltettem 6l a kapukfezt az lizenetet kiildte nekem Szanballat és Gesgene G
talalkozzunk Kefirimben, az Oné-volgybdbk ugyanis merényletet terveztek ellenérzért
koveteket kildtem hozzajuk ezzel az Uzenettel: Naggkat kell végeznem, ezért nem tudok
elmenni. Félbemaradna a munka, ha itthagynam nésneiék hozzatokNégyszer is kiildtek
nekem ilyen Gzenetet, de én ugyanugy feleltem nekik

>Akkor Szanballat 6todszor is hasonlé lizenetet ktilugkem legényével, nyilt
levéllel a kezéberfamelyben ez allt: A pogany népek kozott az a hjaj&s Gasmu is azt
mondja, hogy te és a judaiak fol akartok lazadréreépited a varfalat. A sz6beszéd szerint te
akarsz a kiralyuk lenn{Sét profétakat biztal meg, hogy hirdessék rélad Jsiemben:
Kirdly van Judaban! Még a kirdlynak is hiril vilke¢izt a szébeszédet. Ezért gyere, és
tanacskozzuk meg a dolgot egymassal!

8En azonban ezt lizentem neki: Nem tortént semmsoiijaamit te allitasz, csak
magadtél talaltad ezt KiMindenki meg akart benniinket félemliteni, mertgmtdoltak:
Majd elmegy a kedvik a munkatol, és nem készilhekle.— Azért te eésits engem!
volt zark6zva. Ezt mondta: Taladlkozzunk az Istendiéan, a templom belsejében, és zarjuk
be a templom ajtéit, mert el fognak jonni, hogy apatkoljanak téged, mégpedig éjjel jonnek
el, hogy meggyilkoljanak'En azonban ezt feleltem: lllik-e menekiilnie a mafggta
embernek? Az olyan ember, mint én, nem mehet bmplomba, csak hogy mentse az életét!
Nem megyekMert felismertem, hogy nem Isten kiildte, hanemtanéndta rélam ezt a
préféciat, mert folbérelte Tobijja és Szanbal¥zért bérelték fol, hogy félelmemben igy
cselekedjem, és vétkezzem, azutan rossz hiremteékds gyalazzanak.

“Ne feledkezz meg, Istenem, Tébijjanak és Szanbakaa tetteitl, se Néadja
profétardrol, se a tobbi profétardl, akik meg akartak féleemlitengem!

A vérfal felépdl
1°A varfal eldl hénap huszonétodikére, dtvenkét ragt &észiilt el.

®Amikor ezt meghallottak ellenségeink, félni kezdeekorilbttiink é népek, és nem
tartottak tobbé olyan nagyra magukat, mert foliggierhogy Isteniink segitségével lehetett
csak véghezvinni ezt a munkat.
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Y"Azokban a napokban a judabkélsk is sokat leveleztek Tébbijjaval, Tébijja meg
veluik. *8Jadaban ugyanis sokan eskii révén alltak kapcsolatda.() Sekanjanak, Arah
fiAnak volt a veje; a fia, Jbhanan pedig MesullakniBerekja fianak a lednyat vette el.
1936tetteit is emlegettékdtem, és az én beszédeimet hiriil vitték neki. Jépigdig
leveleket kuldott, hogy megfélemlitsen engem.

7

LAmikor folépiilt a varfal, folszereltettem az ajtészyakat, és szolgalatba allitottak a
kapwroket, az énekeseket meg a lévitakderuzsalem parancsnokava testvéremet, Hananit
€s Hananjat, a varnagyot neveztem ki, miertegbizhatobb és isteniéb volt a tobbségnél.
3Meghagytam nekik, hogy ne nyissak ki addig Jerers&lapuit, amig melegen nem siit a
nap, €s még miétt lemenne, csukjak be az ajtoszarnyakat, és mjékbedket. Jeruzsalem
lakdi kdzul pedig allitsanadroket: egyeseket arhelyekre, masokat meg a sajat hazukkal
szemben.

A hazatértek névsora (4—72. v. vo. Ezsd 2)

“A véros igen nagy kiterjedésde gyér népességolt, és a hazak még nem épiiltek fel.
°Ekkor Isten azt a gondolatot adta nekem, hodjijtggm 6ssze az &elsket, az eloljarokat
€s a népet, hogy szarmazasi jegyzéket készitstmitalhltam a szarmazasi jegyzékét
azoknak, akik et&ként tértek haza, és abban ezt talaltam foljegyezve

®A Jida tartomanyabél valok koziil ezek tértek hagzémtizetésisl —
Nebukadneccar, Babilonia kiralya vitiket fogsagba, de visszatérhettek Jeruzsalembe és
Judaba, ki-ki a maga varosab&s jottek meg Zerubbabellel, Jéstaval, Nehemjaval,
Azarjaval, Raamjava, Nahamanival, Mordokajjal, &ilsal, Miszperettel, Bigvajjal,
Rehummal és Baanéval.

Az Izrael népéhez tartoz6 férfiak szam szerintaekiesk voltak: 3Parésnak kétezer-
szazhetvenkét leszarmazotfi@efatjanak haromszazhetvenkét leszarmazdtfaahnak
hatszazotvenkét leszarmazotii#ahat-Méabnak Jésla és J6ab agan kétezer-
nyolcszaztizennyolc leszarmazottj&lamnak ezerkétszazoétvennégy leszarmazottja,
1%7atttinak nyolcszaznegyvenot leszarmazotfizakkajnak hétszazhatvan leszarmazottja,
Binndjnak hatszaznegyvennyolc leszarmazott@ébajnak hatszazhuszonnyolc
leszarmazottja:’/Azgadnak kétezer-haromszazhuszonkét leszarmaz8tgonikamnak
hatszazhatvanhét leszarmazottjBjgvajnak kétezer-hatvanhét leszarmazotfjadinnak
hatszazo6tvenot leszarmazotfstérnak Hizkijja &gan kilencvennyolc leszarmazottja
?Hasumnak haromszéazhuszonnyolc leszarmaz6iécajnak haromszazhuszonnégy
leszarmazottjg*Harifnak szaztizenkét leszarmazottiGibednnak kilencvendt
leszarmazottja.

*Betlehemiek és Netéfabol valék szaznyolcvannyolaaltak, >’Anatétbél valok
szazhuszonnyolcaf®bét-azméavetiek negyvenkettérkirjat-jearimiak, kefiraiak és beérétiak
hétszaznegyvenharmafiamaiak és gebaiak hatszazhuszonegildtikmaszbol valok
szazhuszonkettef?Bétells| és Ajbdl valdk szazhuszonharmdarg masik Nebobol valdk
otvenketten>’a masik Elambol valdk ezerkétszazotvennégywdrimiak haromszéazhiszan,
%Yerikoiak haromszaznegyvenétéfipdiak, hadidiak és 6néiak hétszazhuszonegyen,
¥szenaaiak pedig haromezer-kilencszazharmincankvolta

A papok, lévitak és templomszolgak névsora

39A papok a kovetkeik voltak: Jedaja leszarmazottai Jésta csaladjabol
kilencszazhetvenharmaflimmér leszarmazottai ezerdtvenkett&Rashir leszarmazottai
ezerkétszaznegyvenhetéfHarim leszarmazottai ezertizenheten.
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“3A 1évitak a kovetkedk voltak: Jésta, Bani, Kadmiél és Hodavja leszéothaiz
hetvennégyen.

YAz énekesek ezek voltak: Aszaf leszarmazottai sggrennyolcan’A kapwrok
ezek voltak: Sallimnak, Atérnak, Talménnak, Akkthridatitanak és Sébajnak a
leszarmazottai szdzharmincnyolcan.

“*Templomszolgék voltak Ciha fiai, HaszUfé fiai, Tabbfiai,*’Kérész fiai, Szia fiai,
Padon fiai*Lebana fiai, Hagaba fiai, Salmaj fidfHanan fiai, Giddél fiai, Gahar fiali,
*'Redja fiai, Recin fiai, Nekdda fial'Gazzam fiai, Uzz4 fiai, Paszéah fidBészaj fiai,
MeUnim fiai, Neflszim fiai>*Bakbuk fiai, Hakufa fiai, Harhar fiaP*Baclut fiai, Mehida fiai,
Harsa fiai,>>Barkész fiai, Sziszera fiai, Temah fidiNeciah fiai, Hatifa fiai.

*’Salamon szolgainak a fiai voltak: Szétaj fiai, Széf fiai, Pertda fiafJaala fiai,
Darkén fiai, Giddél fiai>°Sefatja fiai, Hattil fiai, Pokeret-Haccebajim fés Amon fiai.

®9A templomszolgaknak és Salamon szolgainak a fisgesen
haromszazkilencvenketten voltak.

A szarmazasukat igazolni nem tudék névsora

®lEzek azok, akik Tél-Melahbdl, Tél-Harsabdl, Keribadanbdl és Imméid jottek, de
nem tudtak igazolni csaladjukat és szarmazasukgthagy valéban Izraellh valok: ®*Delaja
fiai, Tobijja fiai és Nekdda fiai hatszdznegyverikat

®3A papok kozé tartoztak Hobajja fiai, Hakkéc fiaiBarzillaj fiai. Ez utébbi a gileadi
Barzillaj egyik leanyat vette feleségiil, és rélpteaa nevét’Ezek keresték bejegyzésiiket a
szarmazasi jegyzékben, de nem talaltak, ezért mkeftkvalniuk a papi szolgalattPA
kiralyi helytarté pedig megmondta nekik, hogy nemetaek az igen szent ételékbamig
szolgalatba nem lép égap, aki donthet az drimmal és tummimmal.

%Az egész gyiilekezet 6sszesen negyvenkétezer-h&phazand volt, ®’azonkiviil
hétezer-haromszazharminchét szolga és szolgalgledaykétszaznegyventt énekes és
énekesa.

®8\/olt négyszazharmincot tevéjiik és hatezer-héts=azzsramaruk.

Adomanyok az épitkezésre

%9A csaladék egy része adakozott az épitkezésre. A kiralyithel ezer aranydrahmat adott

at a kincstarnak, meg otven hiatlényt és dtszazharminc papi kont6¥téhany csaladf

huszezer aranydrahmat és kétezer-kétszaz eziiseuintiiaz épitkezés koltségeift nép

tobbi része pedig huszezer aranydrahmat, kétedstreinat €s hatvanhét papi kontdst adott.
2A papok, a lévitak, a kapuwk és az énekesek, a koznéiplalok és a

templomszolgéak, tehat egész Izrael letelepedetigamarosaiban. A hetedik honap kezdetére

mar sajat varosaikban laktak lzrael fiai.

8

A torvéenykonyv felolvasasa

'Akkor az egész nép egy emberként dssikegyVizi-kapu ebtti téren, és azt mondtak
Ezsdrasnak, az irastudonak, hogy hozéavizes torvénykonyvét, amelyet ar @dott
Izraelnek ?A hetedik hénap etsnapjan tehat odavitte Ezsdras pap a torvényt kekgiet
elé, amely olyan férfiakbol ékbdl allt, akik mindnyajan meg tudtak érteni a habbtit.
3Fololvasta azt a Vizi-kapudti téren virradatt6l délig, azokdt a férfiak és ak elstt, akik
meg tudtak azt érteni. Az egész nép figyelemméthth a torvénykonyvetEzsdras, az
irastudo egy erre az alkalomra készitett sz6szélkemellette pedig jobb fél Mattitja,
Sema, Anaja, Urijja, Hilkijja és Maaszéja, babfededig Pedaja, Misaél, Malkijja, Hasum,
Hasbaddana, Zekarja és Mesullam allt.
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°Ezsdras az egész nép szeme lattara nyitotta fihgviet, mert az egész népnél
magasabban volt. Amikor féInyitotta, folallt az egéép°Es amikor Ezsdras aldotta az
Urat, a nagy Istent, az egész nép folemelt kezekkeiita ra: Amen! Amen! Azutéan
meghajoltak, és arccal a foldre borultak azelbtt. ‘Jésta, Bani, Sérébja, Jamin, Akkub,
Sabbetaj, HOdijja, Maaszéja, Kelita, Azarja, Jodabtanan, Pelaja és a lévitak magyaraztak
a népnek a torvényt, mikdzben a nép a helyén’sltakaszokra osztva olvastak a konyvet,
Isten torvényét, és Ugy magyaraztak, hogy a néprtette az olvasottakat.

9Akkor Nehémias, a kiralyi helytarté és Ezsdras papirastudé meg a lévitak, akik
elmagyaraztak a torvényt a népnek, igy szoltakgésznéphez: Az Rhak, a ti Isteneteknek
szent napja ez. Ne gyaszoljatok, és ne sirjatokiig az egész nép sirva hallgatta végig a
torvény szavait:°Majd ezt mondték nekik: Menjetek, egyetek valamofhat, igyatok valami
jOt, és juttassatok b@éle azoknak is, akiknek nincs, mert a nrunk szent napja ez. Ne
bankddjatok, mert az &Jelstt vald drvendezés a ti menedéketBi |évitak igy csititgattak
az egész népet: Csillapodjatok, mert szent ez aésape bankaddjatoRfEkkor elment az
egész nép, hogy egyenek, igyanak és masoknakasganak béle, és nagy 6rominnepet
tartsanak, mert megértették mindazt, amire oktak&k.

A lombsatrak Unnepének megtartasa

BMasnap azutan 6sszeiek az egész nép csalijfa papok és a lévitdk Ezsdrasnal, az
frastudénal, hogy még jobban megértsék a torvéayasiz *Ekkor megirva talaltak a
torvényben, amelyet azROMOzes altal adott, hogy a hetedik honapbag lawnepen
lombsatrakban kell lakniuk Izrael fiainaRKihirdették és kozhirré tették ezért minden
varosbhan, meg Jeruzsalemben: Menjetek ki a hegyékl®zzatok olajfa-, vadolajfa-,
mirtusz- és palmaagakat, meg madisombu fadgakat, és készitsetek lombsatrakat, amogy
meg van irva.

%Kiment azért az egész nép, agakat hoztak és lorakafikészitettek maguknak,
mindenki a hdza tetején vagy az udvarén, az Isiea hdvaran és a Vizi-kapu meg az
Efraim-kapu edtti téren.'’Lombsatrakat készitett tehat a fogsagbél hazagédzgyilekezet,
és lombsatrakban lakott. Bizony nem tettek igydkfiai J6zsuénak, Nun fidnak az ideje 6ta
egészen eddig. Igen nagy volt az 6réfNap nap utan olvastak az Isten térvénykonyvét, az
els naptol az utolsé napig. Hét napon at Ginnepelteloicadik nap pedig a torvényben
eléirt tnnepnap volt.

9
A nép linvallasa
'Ennek a hénapnak huszonnegyedik napjan dséltelgyzrael fiai, és bojtoltek, zsakruhat
oltottek és port hintettek magukrfézrael utédai elkiiléniiltek minden idegéhtazutan
eléallva vallast tettek vétkeikt éséseik hineirsl. *Majd a nap negyedrészén at a helyiikon
alltak, és felolvastak nekik Isteniiknek, agnlak torvénykonyvéll, negyedrészén at pedig
hitvallast tettek, Gjra és Ujra leborulva kozbeensik, az & elstt.

“Azutan folallt a lévitak emelvényére Jésua, Bar@smiél, Sebanja, Bunni és
Sérébja, Bani és Kenani, és hangos széval ki&tisteniikhoz, az khoz.°Majd ezt
mondték a lévitadk, Jésua, Kadmiél és Bani, HasapBéyébja és Hodijja, Sebanja és Petahja:
Jojjetek, aldjatok az kht, a ti Isteneteket 6rokkon-orokké! Aldjak diasevedet, amely
magasztosabb minden aldasnal és dicséretnél!

®Uram, te vagy egyediil! Te alkottad az eget, az egek és minden seregiiket, a
foldet és mindent, ami rajta van, a tengereketi@slemt, ami bennik van. Te adsz életet
mindnyajuknak. Téged imad a mennyei sef@g.vagy, Wam, az Isten, aki kivalasztottad
Abramot, kihoztad Ur-Kaszdimbol, és az Abraham hadéad neki®A szivét hozzadimek
talaltad, és szovetseget kotottel vele, hogy oddaedi a kanaaniak, a hettitak, az emoriak, a

Nehémias kényve — revizios prébakiadds © Magyali&#érsulat, 1975, 1990, 2011



10

perizziek, a jebusziak és a girgasiak féldjét, odasazé utddainak. Meg is tartottad
igéretedet, mert igaz vagiMeglattadéseink nyomortsagat Egyiptomban, és meghallottad
segélykialtasukat a Voros-tengerniéleleket és csodakat tettél a faragitebsszes udvari
embere €s orszaganak egész néfie ehert tudtad, hogy kevelyen bantak velik. Olyan
hirnevet szereztél magadnak, amely megvan még.m&etéhasitottad éttiik a tengert,
Ggyhogy a szarazon vonultak at a tenger kozepdéiziiket Gigy dobtad az 6rvénybe, mint
kovet a feneketlen vizb&Felhsoszlopban vezettatket nappal édizoszlopban éjjel, hogy
megvilagitsd nekik az utat, amelyen jarnakajd leszalltal a Sinai-hegyre, és beszéltél
vellk az égbl. Adtal nekik helyes térvényeket, igaz Utmutatagofo rendelkezéseket és
parancsolatokat’Megismertetted veliik szent nyugalomnapodat, épacdatokat,
rendelkezéseket és torvényt adtal nekik szolgadddl@ltal°’Az églsl adtal nekik kenyeret,
amikor éheztek, és @&ziklabol fakasztottal vizet, amikor szomjaztakt Awondtad nekik,
hogy menjenek be, és vegyek birtokba azt a foltaglyet eskire emelt kézzel igértél oda
nekik.

%Oseink azonban kevélyek voltak, megmakacsoltak metgék nem hallgattak
parancsolataidrd/Nem akartak engedelmeskedni, nem emlékeztek csadaitelyeket
vellk tettél, hanem megmakacsoltak magukat, égiklfe vették, hogy visszatérnek az
egyiptomi szolgasagba. De téribocsato Isten vagy, kegyelmes és irgalmas, akiirekne
hossz( és nagy a szeretete, ezért nem hagytketet®Pedig még borjuszobrot is készitettek
maguknak, és ezt mondtak: Ez a te istened, akofdith teged Egyiptombdl! llyen gyalazatos
dolgot kovettek el**De te nagy irgalmadban nem hagytadleit a pusztaban. Nem tavozott
el ©luk a felloszlop nappal, hogy vezessieet az aton, sem #ézoszlop €jjel, hogy
vilagitson nekik az Gton, amelyen jartdkl6sagos lelkedet adtad, hogy értelmessé tékpte
Nem vontad meg szajuktdl mannadat, és adtéal nekét,\vamikor szomjaztakNegyven
éven at gondoskodtal roluk a pusztdban: nem nékeidruhajuk nem szakadt le réluk, és a
labuk sem dagadt meg.

#2Orszagokat és népeket adtal nekik, és hataraikil ptattad. Birtokba vették
Szihon orszagat, Hesbén kiralyanak az orszagaggak)Basan kiralyanak az orszagat.
“Fiaikat pedig megsokasitottagnnyian lettek, mint égen a csillagés bevittedket arra a
foldre, amelyél azt igértedseiknek, hogy bemennek oda, és birtokba veszik.

*Fiaik be is vonultak, és birtokba vették azt a ébldlegalaztad éttik az orszag
lakoit, a kdnaaniakat, és keziikbe adikek kiralyaikkal és az orszag népével egyditt, hogy
tetszésiik szerint banjanak vel&iElfoglaltak az efditett varosokat és a kovér foldet.
Birtokba vették a minden joval telt hazakat, aztdsatakat, a sioket és olajfakat, és a sok-
sok gyumolcsfat. Ettek roluk jollakasig, és meghkzdlskaltak bséges ajandékaidban.

%Ok azonban engedetlenné valtak, és follazadtakesdleirvényednek hatat
forditottak, profétaidat meggyilkoltak, mert intgttés hozzad akartak téritéiet; ilyen
gyalazatos dolgot kovettek [Ezért ellenségeik kezébe adtdet, hogy szorongasséket.
De szorult helyzetiikben hozzad kialtottak, és tghmbgattadsket az égbl. Nagy
irgalmaddal szabaditékat adtal nekik, akik kiszatodigik sket ellenségeik kezéb *°De
mihelyt nyugalmuk lett, ismét gonoszsagot kovettekeled szemben, ezért Ujbdl atengedted
6ket ellenségeiknek, hogy uralkodjanak rajtuk. Mgjabl kialtottak hozzad, és te
meghallgattadket az égbl, és irgalmaddal sokszor megmentetikdt. “Intetted, és
torvényedhez akartad tériteiket, dedk kevélyek voltak, és nem hallgattak parancsolasaid
hanem vétkeztek torvényeid ellen; pedig ha az endjesiti azokat, él altaluk. Pardién
hatat forditottak, megmakacsoltadk magukat, és negedelmeskedteR°Te mégis oly sok
éven at tirelmes voltal irantuk, és lelkeddel, @@t altal intettedket, dek nem figyeltek
rad. Ezért mas orszagok népeinek a kezébe &l Nagy irgalmaddal mégsem
semmisitetted meg, és nem hagytadket, mert kegyelmes és irgalmas Isten vagy.
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$Most azért, Isteniink, te nagypsrés félelmetes Isten, akiségesen megtartod a
szovetséget: ne tartsd csekélységnek azt a sokarysagot, amely utolért benniinket,
kiralyainkat, vezetinket, papjainkat, profétainkaiseinket és egész népedet az asszir
kiralyok idejétl mind a mai napigf3Jogos volt minden, amit reank hoztal, mertitevbltal
hozzank, mi pedig hitszél voltunk. **Hiszen kiralyaink, vezétnk, papjaink é$seink nem
teljesitették torvényedet, és nem figyeltek paralataidra meg intelmeidre, amelyekkel
intettedéket. *Es bar orszagukban javaiddal halmoztad el, tagaévés folddel
ajandékoztad megket, megsem szolgaltak téged, és nem tértek megsgon
cselekedeteikdl. **Es most mi szolgak vagyunk! Eppen azon a foldorelpmidseinknek
adtal, hogy élvezzék annak gyiimolcsét és javain aagyunk szolgak'Termése azokat a
kirdlyokat gazdagitja, akiket folénk helyeztél \atik miatt.Ok tetszésiik szerint uralkodnak
rajtunk és jészagainkon, mi pedig nagy nyomorusagtagyunk!

10

A nép kotelezi magat a térvény megtartasara

Mindezek alapjan irasbeli megallapodast készitkttamelyet pecséttel lattak el vedak,
lévitdink és papjaink.

Az iratot pecséttel lattak el: Nehémias, Hakalg & kiralyi helytart6 és Cidkijja.
3Azutan Szeraja, Azarja és JirmejBashar, Amarja és MalkijjdHatt(s, Sebanja és Mallik,
®Harim, Merémoét és Obadjéaniel, Ginnetén és Bartkylesullam, Abijja és Mijjamin,
®Maazja, Bilgaj és Semaja. Ezek voltak a papok.

194 1évitak ezek voltak: Jésta, Azanja fia, a Hénafilgidkoz(il valé Binndj és
Kadmiél*és testvéreik: Sebanja, H4dijja és Kelita, Pelgjil&nan?Mika, Rehob és
Hasabjal®zakkur, Sérébja és Sebanj&iodijja, Bani és Beninu.

1°A nép temberei pedig ezek voltak: Parés, Pahat-Moab, Examt( és Bani,
%Bunni, Azgad és Bébdj’Adonijja, Bigvaj és Adin8Atér, Hizkijja és Azzar®Hadijja,
Hasum és Bécaf’Harif, Anatét és Nébaf, Magpias, Mesullam és HézffMesézabél,
Cadok és Jaddu&Pelatja, Hanan és AnafdHoséa, Hananja és Hasstlbohés, Pilha és
S6bék °Rehiim, Hasabnéa és Maaszé&jahijja, Hanan és Anarf®Malluk, Harim és Baana.

%A nép tobbi része: a papok, a lévitak, a Kaply, az énekesek, a templomszolgék és
mindazok, akik a tartomanyok néggielkulontlve csatlakoztak az Isten térvényéhez,
feleségeikkel, fiaikkal és leanyaikkal egyutt; mendi, aki mar elég értelmes volt hozza,
$csatlakoztak ékels honfitarsainkhoz. Atok terhe alatt megeskiidtiink,drogy Isten
torvénye szerint éliink, amelyet Istendezzolgaja, Mozes altal adott, €és hogy megtartjuk és
teljesitjiik Urunknak, az khak minden parancsolatatggksat és rendelkezés&tNem adjuk
leanyainkat az orszagbard &lépekhez, és fiainknak nem veszink feleségéti@anyaik
kozdal.

%Ha az orszagban&hépek arut vagy barmilyen gabonat hoznak eladéssaigalom
napjan, nem vasarolunéltik a nyugalom napjan vagy mas unnepnapokon. Adileében
parlagon hagyjuk a foldet, és elengediink mindenzast>*Kételeztiik magunkat arra, hogy
évenként egyharmad sekelt adunk Isteniink hazasatilgalatara®‘a sorba rakott
kenyerekre, az allandoé étel- éalglozatra, a nyugalom napjan, ujholdkor és a mdégdza
Unnepeken bemutatandé aldozatokra, tovdbba a adentanyokra és a vétekaldozatokra,
hogy engesztelést szerezzenek Izraelért, és mimdekara Isteniink hazanalMi, papok,
lévitdk és a nép kisorsoltuk, hogy évévre mikor melyik csaladd hordja be az 4ldozathoz
szukségedirifat Isteniink hazaba, hogy égjertia Isteniinknek, az khak az oltaran,
ahogyan az élvan irva a torvénybef®Bevissziik féldiinknek elstermését és mindenféle
gylimolcsfanak az elsermését éwl évre az & hazaba®'Elssszilott fiainkkal és
allatainkkal is ugy jarunk el, ahogyard elan irva a térvényben. Marhdink és juhaink
elsiszulottjeit bevisszik Istentink hazaba a papokriak,lsteniink hazaban végeznek
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szolgalatot>®A tésztankbdl késziilt éldepényt, meg mindenféle gyiimélcsfanknak, a
mustnak és olajnak a legjavat felajanljuk, és Is=iik Istenlink hazanak a kamraiba a
papoknak, foldunkil a tizedet pedig a lévitdknak. Nekik, a lévitakrkal beszednilk a
tizedet minden varosban, ahol csak a foldet nmiagtiiik. *Egy aronita pap legyen a
lévitakkal, amikor a lévitak beszedik a tizedetéitak pedig vigyék be a tizednek a tizedét
Isteniink hazaba, a kincstar kamrailf&zekbe a kamrékba kell bevinnitik Izréel fiainak és
Lévi fiainak a felajanlott gabonat, mustot és dlajaert ott vannak a szent edények meg a
szolgalatot vég papok, a kaptrok és az énekesek. Nem fogjuk elhanyagolni Isteniin
hazat!

11

Jeruzsalem benépesitése

A nép vezdii Jeruzsalemben telepedtek le. A nép tobbi régzeeg sorsot vetettek azért,
hogy minden tiz ember kozil egy Jeruzsalembe kidiizes a szent varosban lakjék, a tébbi
kilenc pedig maradjon a maga varosalSatindazokat, akik onként vallaltak, hogy
Jeruzsalemben telepszenek le, aldotta a nép.

3A judai tartomanydemberei Jeruzsalemben telepedtek le. De Juda waodakott
a maga birtokan, a maga varosaban lIzrael tobbeyésgapok, a lévitak, a templomszolgak és
Salamon szolgéinak a leszarmazottai.

“Jeruzsalemben telepedtek le Juda és Benjamin feazéttai koziil a kdvetkék:

Juda leszarmazottai kozul Ataja, Uzzijja fia, akkZrja fia, aki Amarja fia, aki Sefatja
fia, aki Mahalalél fia volt, Pérec leszarmazottaz#4l. *Tovabba Maaszéja, aki Baruk fia, aki
Kol-Hoéze fia, aki Hazja fia, aki Adaja fia, akijddb fia, aki Zekarja fia, aki pedig Hassiloni
fia volt. °Pérec leszarmazottai kozll 6sszesen négyszazhgblanekintélyes ember
telepedett le Jeruzsalemben.

"Benjamin leszarmazottai koziil Szallu, Messulamdia,Joéd fia, aki Pedaja fia, aki
Kol4ja fia, aki Maaszéja fia, aki itiél fia, akigig Jesaja fia volfazutan Gabbaj és Szallaj,
osszesen kilencszazhuszonnyolCiizeknek J6él, Zikri fia volt a feliigyilik, Jida, Szenta
fia pedig a varos helyettes fellig§jel volt.

1°A papok koziil Jedaja, Jojarib fia, JaKfiSzeraja, Hilkijja fia, aki Mesullam fia, aki
CAadok fia, aki Merajot fia, aki Ahitubnak, az Istefiza felligydljének a fia volt.
125z0lgatarsaik, a templomi munkak vaoayolcszazhuszonketten voltak. Tovabba Adaja,
Jeréham fia, aki Pelalja fia, aki Amci fia, aki 2ejé fia, aki Pashur fia, aki pedig Malkijja fia
volt. ®Rokonséaga, a csaléif kétszaznegyvenketten voltak. Tovabba Amasszaird fia,
aki Ahzaj fia, aki Mesillémot fia, aki Immér fia tto**Rokonsaga, tekintélyes emberek,
szazhuszonnyolcan voltak, és a felugyet Zabdiél, Geddlim fia volt.

°A lévitak kozll Semaja, Hassub fia, aki Azrikam filli Hasabja fia, aki Bunni fia
volt. *°A 1évitak fsemberei koziil Sabbetaj és J6zabad az Isten hazidinekiodd munkat
irdnyitotta.

YMattanja, Mika fia, aki Zabdi fia, aki Aszaf fialt03 volt az éneklés vezéje, aki az
imadsagnal a magasztalé éneket szokta elkezdean Bakbukja, testvérei korében a
masodik, majd Abd4, Sammua fia, aki Galal fia,@dig Jedutin fia volt®Osszesen
kétszaznyolcvannégy lévita lakott a szent varosban.

YK apwrok voltak Akktb, Talmén és rokonsaguk. Szazhetetekdrkodtek a
kapuknal.

21zr4el tobbi része, a papok és a lévitak Jida tebimisaiban laktak, mindenki a
maga 6rokségébefiA templomszolgak a Varhegyen laktak. Ciha és Gisiak a
templomszolgéak feliigyéi.

A jeruzséalemi lévitak feliigyéje Uzzi, Bani fia volt, aki Hasabja fia, aki Matj@n
fia, aki Mika fia volt Aszaf fiai kbzll, akik aztesn haza szolgalataban énekelni szoktak.
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ZMert kiralyi parancs és szigoru rendelkezés szalzédyaz énekesek napi teéitd*Petahja,
Mesézabél fia, aki Juda fianak, Zerahnak a fiailkk@zarmazott, és a kiraly megbizottjaként a
nép lgyeit intézte>A vidéki varosok koziil Juda fiai laktak Kirjat-Arban és falvaiban,
tovabba Dibénban és falvaiban, Jekabceélben é&ailiaiv,>°Jéstiaban, Méladaban és Bét-
Peletben?’Hacar-Stalban, Beérsebaban és falvaitigliklagban, Mekdnaban és falvaiban,
*En-Rimménban, Coréban és JarmGtianandahban, Adullamban és falvaikban, Lakisban
€s medin, Azékaban és falvaiban. Beérsebatdl a Hinnongyiglok telepedtek le.

31Benjamin fiai pedig Gebaban, Mikmaszban, Ajjabaéteben és falvaiban laktak,
*meg Anatétban, Nébban és Ananjab¥rlacérban, Raméaban és Gittajimbairadidban,
Ceb6imban és Neballatb&n, 6dban és Ondban, a Mesteremberek volgyét§anévitak
egyes csoportjai Judaban, masok Benjaminban téddplél

12
A fogsagbdl hazatért papok és lévitak
'Ezek azok a papok és lévitak, akik hazatértek Zsahbllel, Sealtiél fiaval és Jésuaval:
Szeréja, Jirmeja és Ezf@marja, Malltk és HattisSekanja, Rehim és Merém@gdo,
Ginnetén és Abijja’Mijjamin, Maadja és Bilg&Semaja, Jojarib és Jedd@zallt, Amok,
Hilkijja és Jedaja. Ezek voltak Jésta idejébenmokiaak és hozzatartozoiknakdaemberei.
8A lévitak pedig ezek voltak: Jésua, Binndj és Kaglnérébja, Jehtda és Mattanja,
aki hozzatartozoival egylitt a magasztalé énekléstie volt. *Veliik szemben alltak
szolgalati beosztasuknak megfékst a hozzatartozoik: Bakbukja és Urfliésta nemzette
Jojakmot, Jéjakim nemzette Eljasibot, Eljasib pddigdat'*Jsjada nemzette Jonatant,
Jonatan pedig nemzette Jadduéat.

A papok és a lévitak csaldiilf

1236jakim idejében a papok kozott ezek voltak a désha Szeraja csaladjaban Meraja,
Jirmejaéban Hananj&’Ezraéban Mesullam, Amarjaéban Jéhadavielikiiéban Jonatan,
Sebanjaéban J6sz&éMHariméban Adna, Merajotéban Helkdjddééban Zekarja,
Ginneténéban Mesullam’Abijjaéban Zikri, MinjaAminéban, Méadjaéban Pilt&Bilgaéban
Sammua, Semajaéban Jénatdivjaribéban Mattenaj, Jedajaéban UZSzallajéban Kallaj,
Amokéban EberHilkijjaéban Hasabja, Jedajaéban pedig Netanél.

227 |évitak kozott—de a papok kozott isEljasib, J6jada, J6hanan és Jaddia idejében
jegyezték fol a csaladket a perzsa Darius uralkodas&ftyévi leszarmazottainak a csalaidf
egy kronikaban jegyezték fol, egészen Johananrgsik fianak az idejéig.

A 16vitak fsemberei ezek voltak: Hasabja, Sérébja és Jésuaihfia;
hozzatartozoik pedig veliik szemben allva énekeltdicsé$ €s magasztalé énekeket,
ahogyan David, az Isten embere elrendelte, egyiliskézemben a méasikkaiMattanja,
Bakbukja és Obadja, Mesullam, Talmén és Akkub kajkivoltak, akik a kapuknal lév
raktarakra vigyaztak°Ezek Jojakimnak, Jésua fianak, Jocadak unokéajanalegben és
Nehémias helytartbnak meg Ezsdras papnak, azddstl az idejében éltek.

Jeruzséalem falainak a felavatasa
?"Jeruzsélem falainak a felavatasakor mindeniitt fé8ék a lévitakat, és elvittéket
Jeruzsalembe, hogy tartsak meg az avatasi Unnépésgevendezzenek halaadassal,
énekléssel, cintanyérokkal, lantokkal és citerakd®@lssze is giiitek az énekesek Jeruzsalem
egész kornyékét, a netéfaiak falvaib6FBét-Gilgalbol, Geba és Azmavet vidékkmert az
énekesek Jeruzsalem koriil épitettek maguknak falv8ks miutan a papok meg a lévitak
megtisztitottdk magukat, megtisztitottak a nép&gpukat és a falakat is.

31azutan felkildtem Jida vegeembereit a fal tetejére, és feldllitottam két nagy
halaad6 énekkart és menetet. Az egyik jobb feléltralvarfalon a Szemét-kapu feféUtana
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Hoésaja ment és Juda vezembereinek a felétovabba Azarja, Ezra és Mesullathluda és
Benjamin, Semaja és Jirmeja.

%A papok koziil pedig harsonékkal vonult Zekarja, Biatan fia, aki Semaja fia, aki
Mattanja fia, aki Mikaja fia, aki Zakkur fia, akis&af fia volt,*®azutan a hozzatartoz6i:
Semaja, Azarél, Milalaj, Gilalaj, Maaj, Netanéldalés Hanani, Davidnak, az Isten
emberének a hangszereivel. Eliikon Ezsdras, andiésialadt®”A Forras-kapunal egyenesen
folvonultak David varosanak a Iégas, a fal foljaréjan David palotdja mellett keleteeVizi-
kapuig.

%A masik halaad6 énekkar pedig bal felé haladt, éntem utanuk, azutan a nép fele
a falon, a Kemencék tornya mellett a széles faligzutan az Efraim-kapu, az O-kapu, a Hal-
kapu, a Hananél-torony és a Méa-torony mellettzges Juh-kapuig mentek, és megalltak a
Borton-kapunal*Majd folallt a két halaadd énekkar az Isten hazabawvelem egyiitt az
eloljarok fele*'meg a papok: Eljakim, Maaszéja és Minjamin, MikBjfénaj, Zekarja és
Hananja a harsonakké&ftovabba Maaszéja, Semaja és Eleazar, Uzzi, Jolandalkijja,

Elam és Ezer. Azutan énekelni kezdtek az énekdsatahja volt a karnagyuk®Azon a

napon nagy veresaldozatokat mutattak be, és orzegigenert az Isten nagy 6romoét szerzett
nekik. Az asszonyok és gyermekek is 6rvendezteksmiee elhallatszott, hogy mennyire
orvendeznek Jeruzsalemben.

A templom jovedelmeinek beszolgaltatasa

“Azon a napon feliigyéket allitottak a kincsek, a felajanlasok, afsetrmés és a tizedek
raktarai e€lére, amelyekbe 6sszéittek a papoknak és a lévitaknak jaro toérvéngsztra
varosok medirél, mert oriiltek a judaiak, hogy szolgalatba alkaapok és a lévitak’Ezek
lattak el az istentisztelettel és a tisztasagjrésokkal kapcsolatos tennivalokat, meg az
énekesek és a kafmik tennivaloit is, Davidnak és fianak, Salamonagkarancsa szerint.
“Mert nagyon régéta, David és Aszaf idéjdogva voltak az énekeseknek vesieés voltak
Istent dicsés és halaadd énekezerubbabel és Nehémias idejében egész Izrael neegadt
aldozatokbol naprol napra az énekeseknek és &kamek jaro részt. A szent adomanyokat
is atadtak a lévitaknak, a lévitak pedig atadtékent adomanyokat Aron fiainak.

13

Az idegenek kizarasa a gyulekezétb

'Azon a napon felolvastak Mozes konygEa nép ebtt, és azt talaltak benne megirva, hogy
az amméniak és a méabiak sohasem tartozhatnakeazoigiilekezetéheZmert nem mentek
Izrael fiai elé kenyeérrel és vizzel, hanem folbélekllentik Balamot, hogy atkozza midgpt;
de Isteniink &ldasra forditotta az atRAmikor meghallottak ezt a torvényt, kizartak 1zis@!
minden keverék népet.

“Ezt megebzéen Eljasib pap, Isteniink hadza kamrainak a gondmokansagba kertilt
Tébijjaval, °és berendezett neki egy nagy kamrat, bar otttz adomanyokat, a témjént és
az edényeket, meg a lévitdknak, az énekeseknekagaértoknek rendelt gabona, must és
olaj tizedét, és a papoknak szant felajanlasolaitak tartani®Amikor mindez tértént, nem
voltam Jeruzsalemben, mert Artahsasztanak, Bahilirklyanak a harminckettedik évében
visszatértem a kiralyhoz. Bizonyosichulva azonban megkértem a kiralyt, hogy ismét
engedjen el engenMihelyt megérkeztem Jeruzsalembe, észrevettememitelytelen
dolgot tett Eljasib Tobijja érdekében, amikor egynkat rendezett be neki Isten hazanak az
udvaran®Ezt én igen rossznak tartottam, ezért kidobattdanarabsl minden holmit, ami
Tébijja hazabdl valé volfAzutan megparancsoltam, hogy tisztitsak meg a kaksa
visszahordattam oda az Isten hazahoz tartozo ekiényelomanyokat és tomjént.
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Nehémias intézkedései
%Megtudtam azt is, hogy a lévitaknak jard részt rmeltak meg, és ezért a szolgalatra
kotelezett lévitak és énekesek elszoktek a maguejée MEzért felebsségre vontam az
eloljarokat, és ezt mondtam: Miért ilyen elhagyaaat Isten haza?! Azutan 6sszégyttem
és helyiikre allitottariket. *?Akkor egész Jida beszolgéltatta a raktarakba angalad, a
mustnak és az olajnak a tizeda raktarak feliigyeijévé kineveztem Selemja papot, Cadék
irastudot és a lévitak kozul Pedjat, melléjuk gétlnant, Zakkur fiat, Mattanja unokajat,
mivel 6ket megbizhatoknak tartottak. Nekik kellett kiosatk szolgatarsaik jarandosagat.

1Ezért emlékezz meg rélam, Istenem, és ne tordkdkyvedtsl hilséges tetteimet,
amelyeket Istenem hazaért és az ottani @adrd vittem véghez!

>Ebben az iben azt lattam Jidaban, hogy a nyugalom napjélsitsaposnak,
gabonat hordanak, a szamarakra terhet raknak,res#ibot, flgét és mindenféle terhet
hordanak Jeruzsalembe a nyugalom napjan. Ezédlfigeztettendket, hogy ezen a napon ne
aruljanak eleséget’Tirusziak is voltak ott, akik halat és mindenféletdoztak, és a
nyugalom napjan arusitottak a judaiaknak Jeruzssem’Ezért felebsségre vontam a judai
nemeseket, €s ezt mondtam nekik: Miért kovettelyeh gonoszsagot, és szentségtelenititek
meg a nyugalom napjat?Hiszen ugyanezt kovették ébeitek, ezért hozta rank és
varosunkra Istenlink ezt a sok bajt! Ti pedig mégehtiek Isten haragjat Izrael ellen azzal,
hogy megszentségtelenititek a nyugalom napjat!

9%Amikor a nyugalom napjanakégistéjén arnyék borult Jeruzsalem kapuira,
megparancsoltam, hogy zarjak be az ajtoszarnyAkatis megparancsoltam, hogy ne nyissék
ki azokat, amig el nem mult a nyugalom napja. Nghégényemet a kapukhoz allitottam,
hogy ne jusson be semmiféle teher a nyugalom napfEmiatt a kereskeik és a kiilonféle
aruk arusai egyszer-kétszer Jeruzsalemen kivoktekt az éjszakaft'En azonban
figyelmeztettenbket, €és ezt mondtam nekik: Miért toltitek a vadiditt az éjszakat? Ha még
egyszer ilyet tesztek, megbtintetlek benneteketil Avgva nem j6ttek a nyugalom napjan.

#2Azutan megparancsoltam a lévitaknak, hogy tis#itsdg magukat, jojjenek el, és
6rizzék a kapukat, hogy az emberek megszenteljgkigatom napjat.

Ezért is emlékezz meg rélam, Istenem, és |égy Kempehozzam nagy szereteted
szerint!

A judaiakat az idegen asszonyok elbocsatasaradaikel

ZUgyanabban az tben lattam olyan judaiakat, akik asdodi, amménmésbi ket vettek
feleségiil**és gyermekeik fele asdédi nyelven beszélt. Judelven mar nem is tudtak,
hanem valamelyik méasik nép nyelvén beszéft@kzért veszekedtem velilk, atkoztéket,
sot egyeseket megvertem és megtépaztam. Majd metmsiiddet az Istenre, hogy nem
adjak lednyaikat azoknak a fiaihoz, és nem vedzkeknak a leanyait sem fiaiknak, sem
maguknak?®Hiszen ugyanigy vétkezett Salamon, Izrael kiraby@edig nem sok népnek
volt olyan kiralya, min®: Isten szerettét, és egész lIzrael kiralyava tette, de b€y
vétekbe vitték az idegen asszonydkégis azt kell rélatok hallanunk, hogy ilyen nagy
gonoszsagot kovettek el?litenek lettetek Istentinkhdz, mert idegéiket vettetek
feleségul!

Eljasib Bpap fidnak, J6jadanak az egyik fia a héroni Szaababje volt, ezért
elkergettenst magam medll. Emlékezz ra, Istenem, hogy mennyire beszennyezpépia
tisztséget és a lévita papsaggal kotott szovetséget

gy tisztitottam meg@ket minden idegen dologtél. Megallapitottam a pa@ska
lévitak tennivaldjat, mindenkinek a maga munkdj4s azt, hogy meghatarozotéimen
hozzak be aizifat meg az etstermest.

Tartsd emlékezetben, Istenem, mindezt az én jatamra
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